CESKOSLOVENSKA NORMA
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Stroje pro povrchovou tézbu =
™\ 48 | OZNACOVANI KOLESOVYCH CSN 277004
H “¥ 72| A KORECKOVYCH RYPADEL,
\U/ |52 @Y ZAKLADACO A NAKLADACU

Opencut mining machinery. Bucket - wheel and bucket - ladder excavators, overburden dumping
machines and loaders - designation

Machines pour I'exploitations a ciel ouvert. Excavateurs a roue a godets et a chaine a godets,
remblayeuses et chargeurs - marquage

Tagebaumaschinen. Schaufelradbagger. Eimerkettenbagger. Absetzer und Lader. Kurzzeichen

Predmluva

Citované normy
CSN 27 7007 Kore¢kova rypadla a zaklddace. Definice zékladnich pojm{

CSN 27 7013 Kolesova rypadla a nakladace. Terminy a definice

Obdobné mezinarodni, regiondlni a zahrani¢ni normy

DIN 22 266 Bagger, Absetzer und Zusatzgerate. Kurzzeichen, Sinnbilder (Rypadla, zakladace a
souvisici zafizeni. Oznacovani, grafické znacky)

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuje ON 27 7004 z 21. 1. 1966.

Zmény proti predchozi normé



Pfi revizi normy bylo zménéno oznacovani kolesovych rypadel a nakladacl (zavedeno oznacovani
bez uvadéni dosahovych parametrl, zménéno ¢lenéni a pismenné znaky), vypusténo oznacovani
mechanickych lopatovych rypadel a grafické znazornovani strojd.

Deskriptory podle Tezauru ISO ROOT

Kéd deskriptoru/znéni deskriptoru: QXP/stroje na zemni prace, QXP.C/stroje na hloubeni a terénni
Upravy, SCD/povrchové dobyvani, LBH.D/oznacovani, MIB/MIH/symboly

Vypracovani normy
Zpracovatel: Uni¢ovské strojirny, a. s., ICO 45192049, Lubomir Tichy
Technicka normalizacni komise: TNK 59 Stavebni, zemni stroje a rypadla

Pracovnik FederdIniho Ufadu pro normalizaci a méfeni: Ing. Daniela Cizkové

O FederdIni Gfad pro normalizaci a méfeni
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1 Predmét normy

1.1 Tato norma plati pro oznacovani strojli pro povrchovou tézbu nebo obdobné prace -
kolesovych a koreckovych rypadel, zakladacl a naklddacd, u nichZ nabiracim zarizenim je koleso
nebo koreckovy retéz. Norma plati pro oznacovani na vyrobcich, v technickych podkladech a v
literature.

-- Vynechany text --



